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CARTA DE FECHA 23 DE FEBEERO DE 1984 DIRIGIDA AL SECRETARXO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL XIRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de presentarle, en relacion con mi carta de 21 de febrero

- de 1984 (S/16361l), la carta dirigida a usted por el Sr. Tariq Aziz, Viceprimer

Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de la Repﬁblica del Iraq.

Ie agradaceria quertuviera a bien hacer distribuir esta carta y su anaxo como

 documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado)} Riyadh AL-QAYS1

L o ] Representante Permanente

84~05168 3436i Foas
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Anexo

Carta dirigida al Secretario General por el Ministro de
Relaciones Exteriores del) Iraq

Deseo informar @ usted de que el rdgimen irani ha anunciado de manera clara,
desde hace varias semanas, su intencidn de llevar a cabo una nueva ofensiva militar
de gran alecance contra el Irag, cuyo objetivo seria atravesar la trontera iraqui y
- oQupar pueblog y ciudades ael lraqg. ES& un asunto del que se han jactado los
responsables iranies mds de una vez en sus declaraciones.

Deseo también informarle de gue las fuexzas del régimen irani desencadenaron
su ofensiva la noche del 22 al 23 de febrero de 1984. Nuestras fuerzas armadas
cunplieron su deber de defender a la patria y rxesistieron frente al enemigo,

aplastando su ofensiva. Siguen teniendo lugar combates de gran intensidad en
nuestra frontera oriental.

Queremos seflalar a su atencién y a la del Consejo de Seguridad el hecho de que
este atentado contra la seguridad de nuestxo pais, nuestra soberania y la vida de

~ nuestres ciudadanos, representa una peligrosa escalada en la situacién. Con egta

_agresidn el régimen irani demuestra una vez mds su empefio en amenazar la seguridad
"y la estabilidad de la regidn, a mayor escala aln de 10 que lo venia haciendo en

~_ aflos anterioras.

En esta ocasidn, queremos aclarar a usteda y, por &u intermedio, a la comunidad
“internacional, que el Iraq, en ejercicio de su derecho de legitima defensa, ha
tomgaao y seguird tomando todas las medicas que sirvan para proteger su soberania y
su seyuridad asi como la vida de sus ciudadanos. Reiteramos cue utilizaremos para
ello toacs los medios de disuasion eficaces de que disponemos para aplastar la
agresida y para demostrar al agresor gue ésta no va a proseguir sin el castigo que

merece. El régimen irani es el Unico responsable ae todas las consecuencias gue
resulten de su agresidn.

Puedo asegurarle una vez més el firme deseo del Iraq de gue cesen los combates

y de que se solucione la controversia de manera paci{fica, posicidn que hemos

conf irmado mediante nuestra cooperacidén con usted y nuestra voluntad de respetar
las resoluciones del Consejo de Seguridad. Esperamos que usted, por su parte,
adopte las medidas eficaces necesarias para poner fin a la politica temeraria de
agresion que siguen los gobernantes de Teherdnj nuestra peticidn estd en total
armonia con las resoluciones que el Congejo de Seguridad adoptd anteriormente en
las que solicitaba del Secretario General que se prosiguiera con su aplicacién.

(Firmado) Tarigq AZIZ
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Reptiblica del Iraq
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